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LE REVOIYE DES AIDJOLATS

C'ment des téchons, eis s'étïnt endremi, nian que po in heûvie,
mains po bfn des années. Coli faisait ma —à tiure en bïn des dgens
qu'aurih voyu que not'bé langaidge demoreuche dains totes les

majons de not'pays.
Bïn des hannes aint épreuvaie de raimoinaie ço que nos véyes aint
encoe di piaigi ai pailaie. Nos djûenes aint di ma de s'y rebotaie,
poche que çoli n'ât pu lai mode. Eis diant qu'è fât léchie ci
commerce es âtres. Dains nos v'Iaidges an trove encoe brament d'aimoé-
reux que n'aint pe rébiaîe lai belle hértaince qu'els aint r'ci de
yos poirants.
Mittenin, enne poignie de ces qu'aint envie de r'bèyie lai piaice
qu'è fât à patois se sont retrovaie.. Es sont enne boènne petéte rotte
que se sont embrûe, qu'aint traivaiye po botaie chu pie enne
amicale.
Nos ains t'aivu doué aissembiaie, è y a veni bïn di monde. Eis étint
tus binhèyeroux de se retrovaie po ces lôvraies.
Not premie tieusain feut de faire des chtatuts. Nos aimis nos ains
beyie yôte aiccoue. Voili que les Aidjolats se sont révoiyie, c'était
le gros moment. Es r'paitchan di bon pie, eis aint des gros moncés
de projets. Dains pô de temps, nos v'Ian aivoi enne chorale pocheque

en Aidjoûe, en ainme encoe tchaintaie. In djoe ou l'âtre, nos
vlans djuere des pièces que sont aivu écrites pai les patoisants de not
bét p'tét care de tiere, des dgens que sont des maintenoux que nos
ains piaigi ai yére è pe è ouyi.
Se Due veut, not'aiffaire dait bïn paitchi, po le moment, elle ât bïn
emmaindgie.

Raymond Erard, président

LE REVEIL DES AJOULOTS (traduction)

Comme les blaireaux, ils s'étaient endormis, pas seulement pour un
hiver, mais pour bien des années. Cela faisait mal au coeur à bien
des personnes qui auraient voulu que notre beau langage reste dans
toutes les maisons de notre pays.
Bien des hommes ont essayé de raviver ce que nos aînés ont encore
plaisir à parler. Nos jeunes ont beaucoup de peine à s'y remettre
parce que ce n'est plus la mode. Ils disent qu'il faut laisser cette
affaire aux autres. Dans nos villages, on trouve encore beacoup
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d'amoureux qui n'ont pas oublié le bel héritage reçu de leurs
parents.

Maintenant, une poignée de ceux qui ont envie de redonner au
patois la place qui lui est due se sont retrouvés. Ils sont une bonne
petite équipe qui se sont lancés pour mettre sur pied une amicale.
Nous avons eu deux assemblées, il est venu beaucoup de monde.
Tous étaient très heureux de se retrouver pour ces soirées.
Notre premier souci fut de faire des statuts. Nos amis nous ont
donné leur accord. Voilà que les Ajoulots se sont réveillés, c'était
l'ultime moment. Ils repartent du bon pied, ils ont des tas de
projets. Dans un peu de temps, nous aurons une chorale car en Ajoie,
on aime encore chanter. Un jour ou l'autre, nous voulons jouer des
pièces qui ont été écrites par des patoisants de notre beau petit coin
de terre, des gens qui sont des mainteneurs que nous avons plaisir
à lire et à écouter.
Si Dieu veut, notre affaire doit bien démarrer. Pour le moment,
elle est bien emmanchée.

Le président

ASSEMBLEE DE L'AMICALE DES PATOISANTS VADAIS

C'était la vingt-septième assemblée annuelle de l'Amicale qui eut
lieu à Corban, sympathique petit village du Val-Terbi, et cela le

23 novembre 1984.
Conduits de main de maître par notre dévouée présidente Madame
Villat Denise, les débats se sont déroulés a un rythme rapide. Les

objets divers à traiter se succédaient les uns aux autres avec une
discussion animée, prouvant ainsi le vif intérêt que les membres
présents attribuent à la marche de l'Amicale.
Les tractanda épuisés, un menu copieux fut offert aux participants
de même qu'à quelques invités; tous enfin furent enchantés du
service parfait que le tenancier de la Croix Fédérale a mis sur nos
tables de quoi satisfaire les plus exigeants.
Au troisième acte ce fut la partie récréative où chacun put se

défouler au son de l'accordéon, ou dans les vieux chants patois du

pays. Mais il y a un mais, tout a une fin et les rangs commencèrent
à se clairsemer, il fallait bien rentrer, quelques durs pourtant ont
poursuivi à chanter et trinquer et c'est chassés par la fatigue que ces

braves reprirent le volant, contents de leur soirée.
Tous et chacun se souviendront de la belle assemblée de 1984 qui
fut une réussite à tout point de vue. En avant pour celle de 1985

H. Bron
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Ce vieil ami du patois s'en est allé calmement à

l'image de sa vie, laborieuse sa vie le fut dans
l'intérêt de ses proches.
Paul Wyss dans ses loisirs, avait une prédilection
pour les sociétés où ses conseils étaient appréciés,
empreints de calme et de sérénité-

Dans les rapports quelques fois difficiles entre
sociétaires, Paul Wyss recherchait toujours la discussion,afin d'arriver

à un accord à l'amiable, son leitmotif était : La paix avant tout.
Membre pendant plus de vingt ans de l'Amicale

de patoisants vadais où il était aimé pour son entregent, il quitte
notre Amicale en même temps qu'il quitte notre monde pour un
monde meilleur. Les derniers jours que Paul a passés ici-bas, il a eu
la grande chance de les passer à l'hôpital, où sa fille Colombe
infirmière, lui voua tout son art de soignante, et c'est entouré de ses
enfants appelés à son chevet que ce père et ami nous a laissé en
gardant sur son beau visage cette douceur qui le caractérisait, et ce
au bel âge de 85 ans.

Cher ami Paul, ton souvenir restera vivant parmi
nous.Tes amis patoisants.

H. Bron

Ci-dessous la composition du comité de la Fédération des patoisants
du canton du Jura
Présidente :

Vice-président
Secrétaire :

Mme Piegay Jeanne, rte des Chênes 2800 Delemont
M
M

Brahier Norbert, 2718 Lajoux
Seidler Charles, rte de Courroux

2764 Courrendlin
Caissier : M. Jeanbourquin Justin, 2311 Le Boéchet
Membres assesseurs : Mme Oberli M.;Louise, r. du Paquier

2726 Saignelégier
M. Monnot Célestin, 2953 Fregiécourt
M. l'abbé Guenat François, curé,

2901 Charmoille
M. Erard Raymond, Planchettes 14

2900 Porrentruy
M. Bron Henri, Les Soyes 21,

2764 Courrendlin
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